
II LO im. Emilii Plater w Sosnowcu

Wymagania edukacyjne z języka hiszpańskiego w roku szkolnym 2021/2022 klasa II LO

Poziom nauczania: Nauka języka hiszpańskiego jako drugiego języka obcego nowożytnego, nauka 
od podstaw, poziom A2 

klasy: 2a, 2d, 2e

Podręcznik: Descubre 2 curso de español
Wydawnictwo: Draco

Numer ewidencyjny w wykazie MEN:  996/2/2019

POZIOM III.2.0 dla szkół ponadpodstawowych – II rok nauki

Treści leksykalne

1 o zwierzęta

o rodzina

o kolory
o wygląd fizyczny
o charater
o czynności związane z czasem wolnym
o instrumenty muzyczne

o sport

2 o części ciała
o przymiotniki opisujące wygląd
o styl życia
o aktywność fizyczna

o czasowniki ruchu

3 o choroby
o symptomy
o odczucia fizyczne

o środki lecznicze i leki

4 o ubrania
o akcesoria
o kolory złożone
o przymiotniki wyrażające opinię

o liczebniki do 2.000.000



5 o jedzenie
o posiłki i picie
o dania
o przepisy
o sposoby przygotowania jedzenia

o sztućce i zastawa

6 o podróże
o środki transportu
o stacje metra, pociągów i autobusów

o urodziny

7 o miasto
o miejsca w mieście
o czynności wykonywane na świeżym powietrzu
o prace domowe
o rozmowa telefoniczna
o godziny

o pogoda

8 o czynności codzienne
o małe wypadki
o kradzieże i przestępstwa

o dokumenty

o zwroty idiomatyczne

9 o turystyka
o broszury turystyczne
o zabytki
o przyroda
o pogoda
o godziny (wyrażane w stylu formalnym)

o świat w przyszłości

Treści gramatyczne

1 o porównanie czasowników ser/estar
o czasownik nieregularny: saber
o czasowniki gustar, encantar
o struktury porównawcze z przymiotnikami

o zaimki dzierżawcze



2 o peryfrazy wyrażające konieczność powinność: deber, tener
que, hay que + bezokolicznik

o struktury używanie do wyrażania opinii i oceniania: creo que es…, me
parece que es… + przymiotnik + bezokolicznik

o różnice pomiędzy ser i estar: es bueno/malo, está bien/mal
o czasownik nieregularny decir w czasie teraźniejszym

Presente de Indicativo
o zaimki, przymiotniki i przysłówki pytajne
o wyrażenia porządkujące wypowiedź (y/e, o/u, pero, sin

embargo, aunque, además, porque, por eso, si)

3 o odmiana i użycie czasownika doler

o użycie czasownika estar (opis stanu zdrowia)
o użycie czasownika tener (opis objawów choroby i odczuć)
o imperativo afirmativo - tryb rozkazujący twierdzący (tú)
o odmiana czasowników zwrotnych w trybie rozkazującym (położenie 

zaimka)
o zaimki osobowe dopełnienia dalszego (pozycja przed czasownikiem)
o pierwszy okres warunkowy: Si + presente de indicativo, presente de 

indicativo/ imperativo
o peryfrazy wyrażające konieczność powinność: deber, tener que, hay que + 

bezokolicznik
o przyimek para (+ rzeczownik/bezokolicznik)

4 o struktury wyrażające opinię (creo que; me queda, me está +
przymiotnik)

o czasowniki llevar, llevarse, ponerse, vestir, costar
o czasowniki z zaimkami dopełnienia bliższego
o przymiotniki i zaimki wskazujące
o zdania celowe (para + bezokolicznik)

o struktury porównawcze (z czasownikiem)

5 o konstrukcje z czasownikami ser i estar
o czasowniki nieregularne (oboczności samogłoskowe e/ie, o/ue, e/i)
o tryb rozkazujące twierdzący (osoby tú, vosotros): formy regularne, 

nieregularne i zwrotne
o połączenie zaimków dopełnienia bliższego z trybem rozkazujących
o połączenie zaimków dopełnienia bliższego i dalszego

(zamiana le/se)



6 o czasowniki ruchu
o przyimki en, a
o ir + a + bezokolicznik
o konektory (en cuanto a, en lo que se refiere a, en primer/segundo lugar, por un/

otro lado, por último, además, asimismo, no sólo... sino (que) también)

7 o forma gerundio (regularna i nieregularna)
o peryfrazy z gerundio: estar + gerundio, seguir + gerundio
o estar + przymiotnik

o stopień najwyższy przymiotnika

8 o czas przeszły dokonany Pretérito Perfecto de Indicativo
o imiesłów bierny regularny i nieregularny

o określniki czasu Pretérito Perfecto de Indicativo

o konektory do usprawiedliwiania się i proszenia
o wybaczenie

9 o czas przeszły dokonany Pretérito Perfecto de Indicativo

o wyrażenia opisujące częstotliwość

Treści funkcjonalne

1 o opisywanie cech wyglądu i charakteru
o mówienie o zainteresowaniach i umiejętnościach
o opisywanie stanów fizycznych i psychicznych
o wyrażanie posiadania
o porównywanie

o pisanie e-maila

2 o opis fizyczny i części ciała
o opowiadanie o zwyczajach i stylu życia
o dawanie rad i wskazówek
o wyrażanie opinii
o ocenianie

o organizowanie wypowiedzi

3 o odgrywanie roli podczas wizyty u lekarza
o pytanie o zdrowie
o opisywanie stanu zdrowia

o udzielanie wskazówek i proszenie o radę

4 o opisywanie ubioru i wyrażanie opinii
o odgrywanie roli podczas wizyty w sklepie
o pytanie o cenę

o porównywanie



5 o mówienie o preferencjach żywieniowych
o pisanie przepisu kulinarnego
o składanie i przyjmowanie zamówienia w restauracji

o opisywanie potraw

6 o mówienie o podróżach i środkach transportu
o wyrażanie opinii i opisywanie środków transportu
o mówienie o planach na przyszłość
o odgrywanie roli na stacji (kupowanie biletu)

o organizowanie wypowiedzi

7 o opisywanie aktualnie wykonywanych czynności
o opisywanie miejsc
o rozmawianie przez telefon
o mówienie o samopoczuciu
o pytanie o godzinę

o opisywanie pogody

8 o mówienie o czynnościach zakończonych w bliskiej
przeszłości

o radzenie sobie na komisariacie policji
o proszenie o wybaczenie

o usprawiedliwianie się

9 o mówienie o planach na przyszłość
o mówienie o przewidywaniach na temat przyszłości
o opisywanie osobistych przeżyć
o wyrażanie opinii na temat hotelu

o porównywanie

Treści kulturowe

1 o horoskop

o portrety niektórych malarzy hiszpańskich

2 o siesta: zdrowy zwyczaj
o Las Meninas według hiszpańskich malarzy

3 o Hiszpańska Służba Zdrowia

o tradycyjne i alternatywne metody leczenia

4 o sklepy z ubraniami
o waluty krajów hiszpańskojęzycznych

5 o typowe dania krajów hiszpańskojęzycznych
o zwyczaje związane z barem i restauracją
o menu dnia
o menu śniadaniowe
o tapas

o różnice w dialektach (posiłki, użycie vosotros/ustedes)



6 o stacje i środki transportu w Hiszpanii
o środki transportu na Kubie

o różnice w dialektach (środki transportu)

7 o miasta hiszpańskojęzyczne i życie w nich
o znane Rynki Główne miast: Lima, Buenos Aires, Salamanca
o Parque Güell w Barcelonie

o rozmowy telefoniczne w Hiszpanii i w Ameryce 
Południowej

o różnice w rozkładzie dnia w Hiszpanii i w Ameryce

8 o nauka euskera

o hiszpański komisariat policji

9 o hiszpańscy artyści i sportowcy
o rozmowa o pracę


